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' ,,DULEleI'; MO,NTAiNiAv BE°ZE’ECN(?STNi POKYNY*
{ e 5 ,,POZOR: NESPRAVNA MONTAZ MUZE ZPUSOBIT VAZNE SKODY,
PROTO PECLIVE DODRZUJTE VSECHNY MONTAZNIi POKYNY*
,TENTO NAVOD JE URCEN POUZE PRO PROFESIONALNi NEBO KVALIFIKOVANE MONTERY

Popis symbol

O Tento symbol vas upozoriiuje na to, abyste ¢teni pfislusné ¢asti vénovali zvlaStni pozornost.
A Tento symbol vas upozoriiuje na to, Ze se pfislusna Cast tyka otazek bezpecnosti.
K== Tento symbol upozoriiuje na to, co je tfeba sdélit koncovému uzivateli.

Podminky pouziti
Ugel pouziti

Pohonna jednotka BX243 je urena pro ovladani posuvnych bran u obytnych doma.
o Nemontujte a nepouzivejte toto zafizeni jinym zplsobem, nez je uvedeno v tomto navodu.

Omezeni tykajici se pouziti

Pro intenzivni pouZziti nebo pro pouZiti u obytnych domd: maximalni hmotnost brany - 300 kg, maximalni délka brany - 10 m.

Normy

Spole¢nost CAME Cancelli Automatici je drzitelem certifikatu 1ISO 9001:2000. Je také drzitelem certifikatu ISO 14001, ktery se tyka
ochrany Zivotniho prostfedi. Konstrukce a vyroba vsech produktil CAME probiha v Italii.
Tento vyrobek splfiuje poZadavky nasledujicich norem: viz prohlaSeni o shodé.

Popis

Pohonna jednotka

Tento vyrobek je kompletné navrzen a vyroben spoleénosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. a odpovida pozadavkim
aktualnich bezpecénostnich predpisti. Zaruka 24 mésice, pokud nedojde k zasahu do zafizeni.

Skfifi pohonné jednotky je vyrobena z hlinikové slitiny, ve které je umistén ireverzibilni elekiromechanicky pfevodovy motor
a plastova konstrukce, ktera drzi elektronickou kartu, vysila¢ a baterii.

TECHNICKE UDAJE

POHONNA JEDNOTKA BX243

Napajeni ovladaciho panelu: 220/ 230 V (stfidavy proud), 50 / 60 Hz
Napajeni pohonné jednotky: 24 V (stejnosmémy proud)
Odbér proudu: max. 7A

Vykon: 170 W

Reduké&ni pomér: 1/50

Tazna sila: 300 N

Maximalni rychlost: max. 12 m/min

Pracovni cyklus: intenzivni pouziti

Stupen ochrany: IP54

Hmotnost: 12 kg
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) Konstrukéni podpéra karty a baterie

Popis jednotlivych Casti

Horni kryt

Motor

Transformator

Dvirka pro pfistup k ru¢nimu odpojeni
prevodového motoru

Montazni deska

Montazni Sroub

ZajiStovaci matice a podlozka
Ochranny kryt pro elektronickou kartu
Elektronicka karta ZN2

Rozmeéry
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Montaz

A Montaz musi byt provadéna pouze zkusenymi kvalifikovanymi osobami a béhem montaze musi byt dodrzovany vSechny

platné pfedpisy.

Pfedbézné kontroly

A Pfed zahajenim montaze provedte nasledujici:

Ujistéte se, zda je bréna stabilni a zda jsou v dobrém provoznim stavu jeji kole¢ka a zda jsou také spravné namazana.
Zakladova deska musi byt pevné zajisténa v zemi. Musi vyénivat nad povrchem a nesmi na ni byt Zadné nepravidelnosti,
které by mohly zpusobit problémy pfi pohybu brany.

V hornich vodicich liStach nesmi dochazet k Zadnému tfeni.

Zkontrolujte pfitomnost mechanickych dorazd pro otevirani a zavirani brany.

Zkontrolujte, zda je pohonna jednotka pfipevnéna k pevnému povrchu a zda je chranéna pred narazy.

Ujistéte se, zda méte k dispozici vhodné omnipolérni vypinaci zafizeni, u kterého nebude vzdalenost mezi kontakty v&tsi nez 3 mm
a nezavislé napajeni (s moznosti odpojeni).

dodatecnou izolaci pfed ostatnimi vnitinimi ¢astmi pod proudem.

Zkontrolujte, zda mate k dispozici vhodna vedeni a potrubi pro elektrické vodice, které je budou chranit pfed mechanickym
poskozenim.




Naradi a materialy

Zkontrolujte, zda mate k dispozici nafadi a materialy, které budete potfebovat pro montaz zafizeni, abyste mohli pracovat v
bezpecném prostfedi podle platnych norem a pfedpist. Na nasledujicim obrazku je uvedena minimalini sestava nafadi pro
montaz zafizeni.

Seznam kabeld a minimalni prarez vodicu

NV

Zapojeni Typ vodice [Délka vodice 1az 10 m |Délka vodice 10 az 20 m |Délka vodiCe 20 az 30 m
Napajeni ovladaciho panelu 230 V | FROR CEl |3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm? 3G x 4 mm?

Napéjeni motoru 24 V 20-22 2 x 1 mm? 2x1,5 mm? 2x2,5 mm?

Majak g(|)52|6E7lt12-1 2x0,5 mm? 2 x 1 mm? 2x1,5 mm?

Vyysilac fotoburiky 2x 0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm?

Prijimac fotoburiky 4% 0,5 mm? 4x0,5 mm? 40,5 mm?

Napajeni prislusenstvi 2% 0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x 1 mm?

Bezpecnosini a ovladaci zafizeni 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x 0,5 mm?

Pfipojeni antény RG58 Max. 10 m

Poznamka: Odlisuje-li se délka vodice od Udaju specifikovanych v tabulce, musite urgit spravny prifez vodice na zakladé aktualnich
hodnot odbéru proudu pfipojenych zafizeni a na zakladé norem specifikovanych v pfedpisu CEI EN 60204-1.

Pro pfipojeni, ktera vyzaduji nékolik postupnych zatézi, musi byt velikosti uvedené v tabulce znovu piehodnoceny podle aktudlnich
hodnot odbéru proudu a aktuélnich vzdalenosti. Jsou-li pfipojovana zafizeni, kterd nejsou popsana v tomto navodu,

postupuijte prosim podle pokyn(, které jsou uvedeny v jejich navodech k pouziti,

Standardni instalace

Motor BX-243
Hieben
Anténa

Majak
Tlagitko
Bezpecnostni fotoburky
Svazek elektrickych kabell
Mechanické dorazy
Vedeni
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Zajisténi desky a montaz sestavy

A Nésledujici aplikace pfedstavuji pouze pfiklady, protoZze misto pro montaZ motoru a pfisluSenstvi zavisi na vyskytu
pfekazek. Volba nejvhodnéjSiho feSeni zavisi zcela na pracovnikovi, ktery provadi montaZ systému.

- Vykopeite vedle brany jamu (viz rozméry uvedené na nakresu).

Pripravte si trubice, které budete potfebovat pfi zapojovani elektrickych kabell vychazejicich

ze spojovaci skiné.

Poznamka: Pocet trubic zavisi na typu systému a na pfisluSenstvi, které bude

u systému pouZito.

o

T T
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Pfipravte si dfevéné bednéni, které musi byt vétSi nez montazni deska a vlozte toto bednéni do vykopané jamy. Bednéni
by mélo vyénivat zhruba 50 mm nad povrchem terénu.
Vlozte do dievéného bednéni Zeleznou mfizku, které bude vyztuzovat beton.
Pfipravte si montazni desku, vioZte do otvord $rouby a zajistéte je pomoci dodanych matic a podlozek. Pomoci Sroubovaku
nebo klesti odehnéte predlisované konzoly.

Polozte montazni desku na horni ¢ast mfizky. Pozor! Trubice musi prochazet pfislusnymi otvory v montazni desce.
Pfi urovani polohy montazni desky vzhledem k ozubené tyéi pouZijte rozméry uvedené na nakresu.
Naplrite dfevéné bednéni betonem a pockejte minimalné 24 hodin, dokud nedojde k jeho ztvrdnuti.




Odstrante dfevéné bednéni (1), vypliite prostor jamy kolem betonu zeminou (2) a odstrante ze Sroubd (3) matice s podlozkami.
Montazni deska musi byt ¢ista, dokonale srovnana a zavity Sroubli musi zcela vyénivat nad povrch desky.
Zasunte elektrické vodice do trubic tak, aby vycnivaly asi 400 mm (4).

Po uvolnéni bo¢nich Sroubl sejméte kryt z pfevodového motoru, pomoci Sroubovaku nebo niizek uvolnéte priichozi
otvory pro vodice a polozte pfevodovy motor na montazni desku. Pozor! Elektrické vodi¢e musi prochazet uvolnénymi otvory.

pruchozi otvory
pro vodiée

Pomoci vyrovnavacich $roubll zvednéte pfevodovy motor zhruba 5 az 10 mm nad montazni desku, aby bylo pozdéji
umoznéno sefizeni polohy mezi ozubenou tyCi a ozubenym kolem.

Viyrovnavaci
Sroub
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- Nasledujici obrazky znazorfujici montaz hfebene maji pouze informativni charakter. Volba nejlepSiho feSeni zavisi na
pracovnikovi, ktery provadi montaz.

Odpojeni pfevodového motoru (viz odstavec popisujici ruéni odpojeni). PoloZte hfeben na ozubené kolo motoru.

Privarte nebo jinym pevnym zplsobem pfipevnéte ozubenou ty¢ ke konstrukci brany po celé jeji délce.

Pti sestavovani jednotlivych kus ozubené tyée pouZiite pfebytecny kus tyée a umistéte tento kus pod spojovaci bod jako na
uvedeném nakresu. Potom celou sestavu zajistéte pomoci dvou upinacich svorek (3).

Poznamka: Jakmile bude hieben pfipevnén k brané, nastavte vzdalenost mezi ozubenym kolem a hfebenem.

- Rucné otevirejte a zavirejte branu a poznamenejte si vzdalenost mezi ozubenym kolem a hiebenem. P¥i sefizovani
pouzivejte ocelové zavitové vyrovnavaci Srouby (sefizeni ve svislém sméru) a vyrovnavaci otvory (sefizeni ve vodorovném
sméru). Tak zabranite plsobeni hmotnosti brany na pohonnou jednotku.

Hreben i
e
e
5 S I
= =1l
5
\ Vyrovnavaci
/ A
Kontaktni
vzdalenost
Ozubené ZANNNNN NN,
kolo

Po ukonéeni sefizeni zajistéte sestavu pomoci matic s podlozkami.
Potom nasadte na elektronickou kartu pevny kryt a zajistéte jej Srouby.




Nastaveni mechanickych doraz

Nastaveni mechanického dorazu pro oteviran:

s odpojenym motorem zcela otevfete branu. Otogenim bilé vagky proti sméru pohybu hodinovych ruciéek aktivujte

mikrospinad pro otevirani. Zajistéte polohu vatky pomoci Sroubu.

Bila vacka

Mikrospinac pro otevirani

Nastaveni mechanického dorazu pro zavirani:
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s odpojenym motorem zcela zavrete branu. Otogenim Cervené vacky po sméru pohybu hodinovych rucidek aktivujte

mikrospinaé pro zavirani. Zajistéte polohu vacky pomoci Sroubu.

Mikrospinac pro zavirani

Cervena vacka

Rucni odpojeni pfevodového motoru

—
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zasunte kli¢ek do zdmku a otoCte jej proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek. Oteviete dvifka a zatahnéte za odpojovaci

packu.
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Ridici panel

Zakladni popis

Pro napajeni elektronické karty pouZivejte svorky L-N, na které bude pfivedeno napéti 230 V (stfidavy proud) s maximaini
frekvenci 50 / 60 Hz. Pro napajeni pfikazovych zafizeni a pfisluSenstvi pouzivejte napajeci napéti 24 V. Pozor! Celkovy vykon
pfisluSenstvi nesmi prekrocit 37 W. Karta je vybavena amperometrickym zafizenim, které neustale monitoruje pohon motoru.
Jakmile brana narazi na priek&zku, amperometricky snima¢ ihned detekuje pfetizeni pohonu motoru a zméni smér pohybu
brany:
- Opétovné otevirani brany, pohybuje-li se v rezimu - opétovné zavirani brany, pohybuje-li se v rezimu
zavirani (1) otevirani

A (1)Varovani: Jakmile budou detekovany 3 prekazky a pohybuje-li se brana v rezimu otevirani, brana se zastavi a bude
znemoznén rezim automatického zavirani. Chcete-li obnovit pohyb brany, stisknéte pfikazové tlacitko nebo pouzijte dalkové oviadani.
VSechna zapojeni jsou chranéna pojistkami — viz tabulka.

TABULKA POJISTEK

Chranéné zarizeni: Pojistka:
Motor 8A-F
Ridici deska (sit) 16A-F
Prislusenstvi 1,6A-F
Pfikazova zafizeni 1A-F

Karta zajistuje provadéni nasledujicich funkci:

- Automaticke zavirani po pfikazu otevfeni

- Predbézné blikani vystrazného svétla

- Detekce pfekazky, je-li brana v jakémkoliv bodé pohybu
- Trvalé monitorovani operaci fotobunék

- Otevirani/ zavirani

- Otevirani/ zavirani v rezimu zachovéani provadéné akce
- Céstedné otevirani

- Uplné zastaveni

Po detekei pfekazky fotobufikami bude zahajeno:

- Opétovné otevirani zavirajici se brany

- Docasné zastaveni pohybujici se brany, po kterém bude nésledovat automatické zavirani brany (byla-li tato funkce
zvolena).

Po detekei pfekazky kontaktni hranou bude zahajeno:
- Opétovné otevirani, dochazi-li k zavirani brany
- Zavirani brany, dochazi-li k jejimu otevirani

Pfislusné regulatory reguluji:

- Provozni dobu automatického zavirani

- Céstetné otevirani

- Citlivost detekce amperometrického zafizeni, v normalnim i brzdovém rezimu
- Provozni rychlost v normalnim i brzdovém rezimu.




Hlavni soucéasti

Svorky pro pfipojeni hapajeni

Svorky pro koncové spinace

Svorky pro pfipojeni motoru

Svorky pro kddovaci zafizeni

Pojistka pfisluSenstvi

Pojistka karty

Tlagitko pro ulozeni radiového kodu

do paméti

8) Signalizaéni dioda radiového kédu

9) Signaliza¢ni dioda napajeni 230 V

10) Skupina kontrolnich diod

11) Dvoupolohovy prepinaC funkci

12) Zasuvka pro pfipojeni
vysokofrekvencni karty dalkového
ovladani

13) Svorky pro pfipojeni antény

14) Svorky pro pfipojeni pfisluSenstvi a
pfikazového zafizeni

15) Pojistka motoru

16) Sitova pojistka

~N O OB WwN —
—_— ===

Elektrické zapojeni

@_

ACCESSORES

WTOR

A BB

® O ®

Prevodovy motor, koncovy spinac a kddovaci zafizeni

Popis standardniho elektrického zapojeni pro montaz provadénou vievo

Mikrospinaé pro
otevirani

Mikrospinag pro
zavirani

Bila
——  Hnéda
___ Zelena

—_—

=

Cervené
[— Zelena—

Upravy tykajici se elektrického zapojeni pro montaz provédénou vpravo

Zamérite zapojeni fazi pfevodového motoru (M-N) a koncového spinace (FA-FC). FC FO F t -

COM — Oranzovd —— Bia
i f\ _ Y e
l‘l NC — Bild — Hneda

— Zelena

[INC — Gervend ——

5 =
BTN S o pe=
]mmmc

1234567890001

Motor 24 V
HHH HHH (stejnosmérmny

proud) s
FC FA F + E - M N kédovacim

zafizenim
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Napajeni pro prislusenstvi

Kabelové oko se Sroubem a podloZzkou
Svorky pro napéjeni nasledujiciho pfislusenstvi: pro piipojeni k uzemnéni.
- 24V (stfidavy proud) pro béZny provoz
- 24V (stejnosmérny proud) pii provozu s nouzovymi bateriemi
Maximalni povoleny vykon: 37 W

230 V (stridavy proud) <

napajeni, frekvence

50/60 Hz ﬂ
L

O
O

Pfikazova a ovladaci zafizeni

Tlacitko Stop (N.C. — vypinaci kontakt)

- Tladitko pro zastaveni brany. Znemoziuje automatické
zavirani. Chcete-li pohyb brény obnovit, stisknéte
pfikazové tla¢itko nebo tlaitko na dalkovém ovladani.

Prepinac s klickem a tladitko pro ¢astecné otevieni
(N.O. - spinaci kontakt)
- Castecné otevieni brany umozriujici prichod chodct.

Prepinac s klickem a pfikazové tlacitko

(N.O. — spinaci kontakt)

- Pfikaz pro otevirani a zavirani brany.

Stisknutim tlacitka nebo oto¢enim klicku dojde ke zméné
pohybu brany nebo k jejimu zastaveni v zavislosti na
nastaveni dvoupolohovych pfepinacu funkci.

Vystrazna zafizeni

Blikajici svétlo upozorriujici na pohyb (kontaktni
rozsah: 24 V — max. 25 W)
- Blika béhem zavirani nebo otevirani brany.

Svétlo upozortiujici na otevienou branu

(kontaktni rozsah: 24 V —max. 3 W)

- Upozorfiuje na stav, kdy je brana oteviena. Zhasne,
jakmile bude brana zavfena.




BezpecCnostni zafizeni

Fotoburiky DIR

RX
L . . + -

V;I;);ga:'; !(ontakt (N.C.) pro «docasné 10 2 TX C NC

z veni»

- Vstup pro bezpeénostni zafizeni spliiujici poZzadavky QQQQQ
normy EN 12978, jako jsou fotobunky. Je-li bréna v A
pohybu, zastavi se a automaticky se zavfe (byla-li I t T
tato funkce zvolena). Py

RX
+ -
Vypinaci kontakt (N.C.) pro «opétovné 10 2 TX C NC

otevirani béhem zavirani brany» QOQQQ

- Vstup pro bezpec€nostni zafizeni spliujici poZadavky

Fotoburiky DIR

X
X 2

®©
®©

—>
o

normy EN 12978, jako jsou fotoburiky. Je-li kontakt t T A
béhem zavirani brany rozpojen, dojde ke zméné Py

sméru pohybu brany.

+ - NO C NC
Vypinaci kontakt (N.C.) pro «doCasné

zastaveni» QOQQQ
A

Fotoburiky DOC

L

=

L >
>
—

VWypinaci kontakt (N.C.) pro «opétovné + - NO C NC

otevirani béhem zavirani brany»
OO000

Fotoburiky DOC

L1}

[LE
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DF se zapojenim

Vypinaci kontakt (N.C.) pro DF \s monitorovaci karty DFI
«otevirani béhem zavirani» | \"’
- Vstup pro bezpecnostni zafizeni

spliujici pozadavky normy EN 12978, | YY)
jako jsou kontaktni hrany. Rozpojeny %ON% %% ??ﬁ ??? %
kontakt béhem zavirni brany | n e NONC
zplsobi zménu sméru pohybu, dokud I T T

nebude bréna zcela oteviena. Neni-li |

pouzivano, zkratujte kontakt 2-C7.

DF se zapojenim

Vypinaci kontakt (N.C.) pro DF monitorovaci karty DFI

«zaviréni b&hem oteviréni» | %

- Vstup pro bezpecnostni zafizeni ”
splfiujici pozadavky normy EN 12978, P | P ' @
jako jsou kontaktni hrany. Rozpojeny C NO NC. | 2412 0 L4 C Vv C [ C NO NC
kontakt b&hem otevirani brany 2 1
zplisobi zménu sméru pohybu, dokud T T T
nebude bréna zcela zaviena. Neni-li ] | t

pouzivano, zkratujte kontakt 2-C8.

Elektrické zapojeni pro provedeni bezpecnostniho testu fotobunék

(DIR)
Rx ° Tx
___c_»Q _______ ____
£ [T
3 [T
%%
RN

Pfi kazdém pfikazu pro otevirani nebo zavirani karta zkontroluje tcinnost
fotobunék.

Jakykoli problém s fotoburikami zplsobi blikani diody (PROG) na elektronické
karté, ktera rusi vSechny pfikazy pfichazejici z vysilace nebo provedené
tlacitkem.

Elektrické zapojeni pro provedeni bezpe€nostniho testu fotobunék:
- Vysila€ a pfijima¢ musi byt zapojeny jako na uvedeném nakresu.
- Nastavte dvoupolohovy prepina¢ funkci 7 lohy ON (zapnuto), aby do3lo k aktivaci testu.

DULEZITE:
Je-li aktivovana funkce bezpecnostniho testu, vypinaci kontakt N.C. se rozpoji:
- Nepouziva-li se, musi dojit k vyfazeni pomoci pfislusnych dvoupolohovych spinacl funkci (viz kapitola 9 - Volba funkci).
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Documentazione
Tecnica

BEZPECNOSTNi MAJAK S82
KIARO o 2.0

N
CAME KAROZEN o

CANCELLI AUTOMATICI KIARO LX 119RS82

n
m

pro venkovni prostredi s krytim IP54
muzZe byt namontovano na
drzak majaku KIARO S viz. detail 1

MONTAZNI USPORADANI

1 - ZAKLADNA
2 - UPEVNOVACI SROUB KRYTU
KIARO N | KIARO LX N | KIARO 24 N . . . .
3 - BOCNI PRAVE A LEVE PROPOJENI
Zdroj napajeni 230V 24V 4 - SROUBY K UKOTVENI ZAKLADNY
a.c. a.c./d.c. (s KIARO S)
- RIDICI JEDNOTKA MAJAKU
Vykon osw | ew | 25w - UPEVKIOVACI $ROUBY OBVODOVE DESKY

- SVORKY ZDROJE NAPAJENI
- KRYT ZAROVKY
10- OBVODOVY KRYT

5
6
7 - ZAROVKA
8
9

Frekvence bikani | 50% | 30% | 50%

Zérovka E14 | Xenon E14

detail 1

Otevieni majaku
Uchopit a vytahnout smérem nahoru

SERIE R
Documentazione
. . e Tocnica
VENKOVNI ELEKTRICKY KLIC S82
rev. 2.0
SET _E 07/2005
CAM E Deate,
AUTONATICH
CANCELLI AUTOMATICI SET =1 119RS82
Klickem ovladany spina¢ se standardnim profilem DIN, odolny proti manipulaci . ) -
SET-E 1 - KRYT SPINACE S KLICEM POPIS MONTAZE:
Z ERllIFEVNOVACISROUB - upevnéte skiiriku spinace s klickem (SET-E), nebo kryt
3 - BLOK S KONTAKTY pro zapusténou montaz (SET-I) a viozte pripojovaci kabely
., L - - davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni podpérné desky
4 - ZAPADKA PRO SPINAC S KLICKEM - zapojte elektrické pfipojovaci kabely dle planku
5 - GELNI PANEL - prilozte ¢elni panel a upevnéte ho do spravné polohy
6 - UPEVNOVACI SROUB CELNIHO PANELU Poznamka:
7 - CYLINDRICKY ZAMEK S PROFILEM DIN
. - pokud je skririka spinace s klickem upevnéna k podpére
8 - KLICEKCGS sloupku (CSS), nepouzivejte pii instalaci kryt pro
9 - UPEVNOVACI SROUB CYLINDRICKEHO ZAMKU zapusténou montaz
10 - UPEVNOVACI SROUB KABELU TECHNICKE PARAMETRY:
11 - KRYT PRO ZAPUSTENOU MONTAZ stuperi ochrany: IP54
12 - KRYT PRO CELNI PANEL hodnota el. proudu: 1A
. o i . hodnota el. napéti: 24V
SET.' 13- UPEVNOVACI SROUB CELNIHO PANELU

Schéma zapojeni systému SET

|
|
|
|
|

COM
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SerRiE R

Documentazione

BEZPECNOSTNi FOTOBUNKA

CAME

CANCELLI AUTOMATICI

Popis montaze

Instalaci je nutno provadét ve vysce cca do 30 cm.
Kabely rozvedte az k instalaénimu mistu. Pokud se pouZzije vsazovaci montazni krabicka (5), je nutno pfedem vytvorit

otvor, do kterého se krabicka zapusti a pfiméfenym zplsobem upevni.

DOSAH

Potom krabi¢ku obvodu (1) pfipevnéte pomoci dodavanych §roubt (a to bud' na ocelovou sténu nebo na montazni

krabi¢ku), nebo pouzijte vhodné hmozdinky (pro cihlové stény).
Provedte potfebné propojeni (viz zadni strana) a nakonec namontuite infraCervené stinéni (3).

DIR 2PARY

+ -
10 2 TX C NC

RxQOS0Q

E=EN

DIR + DOC

St

rev 2.0
08/2002

©came

GANGELLI

D R AUTOMATIC!
I 119RS11

1) Krabicka pro optoelektronicky obvod

2) Optoelektronicky obvod

3)  Kryts vestavenym infracervenym stinénim
4)  Upeviiovaci Srouby krytu

5)  Vsazovaci montdzni krabicka

Technické udaje

Fotoglanek, ktery nevyzaduje specielni nastavovani.

- napéjeni: 24 VAC/DC

- proud: 40 mA

- zatizeni kontaktd relé: 1A max. pfi 24 V

- provozni teplota: -20°C az +70°C

- material: krabicky z ABS / kryt z polykarbonatu

- rozméry: 46 x 108 mm, hloubka 23 mm
(zapustitelna €ast: 45 mm, hloubka 45 mm)

- kryti: IP54, podle normy UNI 8612

108

Napdjeni 12/24V

Tx

X 2

@0

DIR 1PAR

Quadri
boards
Tableaux
Steuerungen
Cuadros
Stuurprinten
ZA2-ZE3-ZC
ZH2-ZR22

Quadri serie nuove
New series boards
Tableaux nouvelle série|
Steuerungen
der neuen Serie
Cuadros serie nueve
Nieuwe reeks stuurprinten

+ -
10 2 IX C NC

Rx @O0

DIR 2PARY + CASTECNE ZASTAVENI

@Ol Tx

Quadri serie nuove
New series boards
Tableaux nouvelle série
Steuerungen
der neuen Serie
Cuadros serie nuevas
Nieuwe reeks stuurprinten

+ -
10 2 TX C NC

R{@DO0®
[+ T

X 2

@O Tx

+ -
10 2 TX C NC

/} I+__l

205,

L

1R



BEZPECNOSIII
1SR

.....

N

Minimalni mnozstvi

doplikd pro zajisténi

bezpeénosti posuvné brany

L

TECHNICKE INFORMACGE

Typ
Vysila¢ Prijimac
Stuperi ochrany P54 P54
Napajeci napéti 6V (4 ks baterie 1,5 24V A.C./D.C. 50-60 Hz
QOdbér proudu sl 48mA
Material o ABS
ABS

r

tni listy

n
@)
C
S
)
Q.
N
)
O
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serie TOP

Technicka
dokumentace

DALKOVY OVLADAC u71

CAME TOP-862NA |

CANCELLI AUTOMATIC]

CANCELL|
AUTOMATICI

TOP-864NA | 119ru71

le

-

@ - NALADENi DALKOVEHO OVLADACE TOP-862(864)NA
X Ke zmacknutému tlacitku CH 1 na Fidici jednotce pfilozim dalkovy ovlada¢ TOP-862(864)NA a zmacknu
CR2016 tlacitko dalkového ovladace, kterym chci ovladat dané zafizeni.Obé tlacitka, a to jak CH 1 tak dalkového

ovladace TOP-862(864)NA drzim zmacknuta zaroven cca 4 sekundy. Poté tladitka pustim a dalkovy ovladaé
3V d.c. Lithium je naladén.

PRILADENi DALSIHO DALKOVEHO OVLADACE TOP-862(864)NA

Na dalkovem ovladadi, ktery chci pfiladit zmacknu obé tlacitka najednou. Dioda problikava pomalu a vyrazné cervené.

Cca po 10 sekundach za¢ne dioda problikavat rychle a méné vyrazné. V tu chvili pustim obé tla¢itka a kratce zmacknu pouze to
tlagitko, jako na dalkovém ovladadi jiz naladéném. Dioda se rozsviti trvale cervené. Tlacitko pustim. Dioda stale sviti.Poté prilozim
jiz naladény dalkovy ovlada¢ k zadni ¢asti ovladace, ktery ladim ( €ervena dioda musi stale trvale svitit ) a zmacknu tlacitko
naladéného dalkového ovladace, kterym uz dané zarizeni ovladam. Nato by se musi rozblikat Cervena dioda ladéného dalkoveho

ovladace, ktera dosud svitila trvale a tim bude druhy dalkovy ovlada¢ naladén. Tento postup opakujeme i pfi ladéni dalsich kanalu
a dalkovych ovladacu.

serie RADIO Technicka
EXTERNi PRIJIMAC - DVOUKANALOVY (868,30 Mhz) u71
10/2007
CAME RES62 | S
CANCELLI AUTOMATICI AUTOMATICI
. P . o 119RU71
Pracuje s vysilactkami Came fady TOP 868,30 MHz .

_—
€€
Timto spolegnost .
Came Cancelli ZAPOJENI AVOLBY
Automatici SpA
prohladuje, ze
toto zafizenf

splivje ?
zakladnich norem Mikrospinaé [t
aostatnich ON (zapnuto) )

108

prislusnych predpist
normy 1999/5/EC. 12v

< ac/dc

N

[{]

L n el @ 0 @ 0 @ 0 o
f

24V12V] OUTY | OUT2 vz <

Mikrospinac 2
OFF (vypnuto)

|_”_, prikaz: ,monostabilni®
)
ulozeny v pouzdru se stupném ochrany IP54. z 12 Mikrospinaé 2
——O / maximéiné 1A 24V Tl] ON (zapnuto)
) / stejnosmérny proud pfikaz: vidy ,, monostabilni* pikaz: ,bistabilni"
1 Svorkovnice ”r
2 Dvoupolohovy mikrospinac
3 Tlacitko pro uloZeni kédu prvniho kanalu do paméti Oba kanaly pracuji normaln& v ,monostabilnim* rezimu, ale pro druhy kanal mize byt zvolen ,bistabilni* (spinaci) rezim.
4 Tlacitko pro uloZeni koddu druhého kanalu do paméti
5 Signaliza¢ni dioda
Obr. 2 L | o
PROGRAMOVANI RADIOVEHO OVLADANI
Obr. 1 CH1=0UT1

A) Kodifikujte vysilacku (viz pokyny na obalu vysilacky).

B) Zapnéte pfijimac.

C) Drzte stisknuté tlacitko pro ukladani kédu do paméti (Obr. 1: signalizaéni
dioda bude blikat) a stisknutim jakéhokoliv tla¢itka vysilacky odeslete kod
(Obr. 2: signalizaéni dioda zlstane svitit, ¢imz je indikovano ulozeni kédu
do paméti).

Provedte stejny postup i pro dalsi tlaCitko pro ukladani kodu do paméti.

Poznamka: Musi-li dojit ke zméné kodu, zopakujte vysSe popsany postup.

17



Aktivace radioveho pfikazu

Anténa

Pfipojte k pfislusnym svorkam vodi& antény RG58.

Viysokofrekvencni karta

Pouze pro karty, které jsou v tabulce zvyraznény:
- Podle fady pouzivanych vysilaci umistéte propojku jako

na uvedeném nakresu.
Frekvence / MHz LTI Typ vysilacek
karta
TOP TAM
FM 26.995 AF130 TFM
FM 30.900 AF150 TFM
= @i = AM 26.995 AF26 TOP
O AM 30.900 AF30 TOP
% |='_:> AM 433.92 AF43S / AF43SM TAM/ TOP
AM 433.92 AF43SR ATOMO
AM 40.685 AF40 TOUCH

Pripojujte vysokofrekvenéni —

, 2
kartu k elektronické karté PO ] @gg
ODPOJENi NAPAJECIHO NAPETI
(a po odpojeni viech baterii).
Poznamka: Je-li elektronicka karta ¥ @
pod proudem, zplisobi nabuzeni 5

vysokofrekvencni karty. @Z ED
. ST~ ¥ 00
ﬂwﬂwhmc

S W

+SLOW V.~+RUN V.-+SLOW S.-4RUN S.—

[EE] EEREEEEREECERE

WARNING! . . % LRI

AH
-]

Ty
o
 I—

Karta AF

%

AACCESSORES
FUSE_L6A-F

o
W

®

DD
[

B¢
§

+

W’WR

W

i & &

+
ES
=2

% i
g
1D

0

——
[l
1]
22—
"

sz
123456789101 12 06070809 T

HIO)

WHRAHARRE

[l
28
L

00—

HIHH

>t

&Sa

Vsilace

bez pfedchoziho upozornéni.

gnény

Data a informace v tomto navodu mohou byt spolecnosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

ATOMO

ATO1 « ATO2

ATO4 Viz informace na obalu

vysokofrekvenéni karty AF43SR
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éni.

bez predchoziho upozorn

enény

Data a informace v tomto navodu mohou byt spoleénosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

TOUCH
TCH 4024 - TCH 4048

TOP
TOP-432A « TOP-434A

TAM

T432 + T434 + T438
TAM-432SA

TOP

TOP-432NA « TOP-434NA
TOP-432S

TOP
TOP-302A « TOP-304A

TFM

T132+T134 - T138
T152 +-T154 - T158

Ukladani do paméti

Drzte stisknuté tlacitko PROG na w
elektronické karté. Dioda bude blikat.

Tlagitko PROG — |

I
%

[/

Blikajici dioda

o
WA
& & &

m

1234567890112 0607080010

&

Stisknéte tlagitko vysilate, aby doslo
k uloZeni signalu do paméti. Dioda
zlistane svitit, ¢imz je indikovano
uloZeni signalu do paméti.

IR

il
il

_ Svitici dioda

2
=

A=

CORREARAEN

HH&;UHH%UQHH%#UHHHHH

it ¢ 4




bez predchoziho upozornén

eénény

Data a informace v tomto navodu mohou byt spole¢nosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

Viystrazna dioda

Dioda PWR
(napajeni)

Dioda PROG
(programovani)

SEZNAM VAR
- «PROG»
- «PWR»

- «1»

- «C1»

- «C3»

- «Cb6»

- «C7»

Nastaveni

=
@H =
LH- [R38]

FROG. ' PRoeRAuumc Dioda 1
@ % Jz
+A.C.T.- Dioda C1
- ‘@EE [R39) e 1 —

[c40] RC®IC .

ez '3" FZECe]c3 ——— Dioda C3
[ReICaICh

) +PAR.OP.~ EzICalc? I'\ Dioda C6
\ Dioda C7

Hmmnm —-—

+SLOW V.—+RUN V.-+SLOW S.-+RUN S.-

OVANI KONTROLNICH DIOD PRIKAZOVYCH ABEZPECNOSTNICH ZARIZENT:

Cervena dioda. B&2n& nesviti.

Je-li aktivovan vysilac, dioda sviti nebo blika.

Zelena dioda. Bézné sviti.

Indikuje Fadné napajeni karty.

Zluta dioda. B&zné nesviti,

Upozorfiuje na aktivaci tlagitka DOCASNE ZASTAVENI.

Zluta dioda. B&zné nesviti.

Upozorfiuje na situaci, kdy se mezi fotobuttkami nachézi prekazky (jsou-li v rezimu OTEVIRANI BEHEM ZAVIRANI).
Zluta dioda. B&Zné nesviti.

Upozorfiuje na situaci, kdy se mezi fotoburikami nachazi piekazky (jsou-li v rezimu DOCASNE ZASTAVENI).

Zluta dioda. B&zné nesviti,

Upozorfiuje na situaci, kdy jsou kontaktni hranou detekovany prekazky (je-li v rezimu OTEVIRANI BEHEM ZAVIRANI).
Zluta dioda. B&zné nesviti.

Upozorfiuje na situaci, kdy jsou kontaktni hranou detekovany prekazky (je-li v rezimu ZAVIRANI BEHEM OTEVIRANI).

25 E|
@
P“““ PROGRAMMING
e

+A CT- __ B&B N ==
PAR.OP, A_%W e = st
|| ==
+PAR.OP.— = REIC 7
v |8 BB SEHe
43(OW V.—+RUN V.—+SLOY S.—+RUN Sic
SLOW V. RUN V. SLOW S RUN S.

NASTAVENi REGULATORU:

- «A.C.T»

- «PAR.OP»

- «SLOW S»

- «RUN S.»

Nastavuje dobu, po kterou je brana oteviena. Jakmile tato doba uplyne, bude zahajeno automatické zavirani. Tato
doba muze byt nastavena v rozmezi od 1 do 150 sekund.

Nastavuje Castecné otevfeni brany. Stisknutim tlacitka pro Castecné otevfeni brany pfipojenému ke svorkam

2-3P se brana otevird v zavislosti na délce brany.

Nastavuje amperometrickou citlivost, ktera reguluje silu generovanou motorem b&hem zpomalovani.

Pfekrodi-li sila nastavenou hodnotu, systém bude reagovat na tuto situaci zménou sméru pohybu.

Nastavuje amperometrickou citlivost, ktera reguluje silu generovanou motorem béhem pohybu. Pfekrogi-li

sila nastavenou hodnotu, systém bude reagovat na tuto situaci zménou sméru pohybu.

- «SLOW V.» Nastavuje rychlost zpomaleni béhem kone¢né faze otevirani a zavirani brany.

- «RUN V»

Nastavuje rychlost pohybu béhem otevirani a zavirani brany.




Dvoupolohovy prepinac funkci

DVOUPOLOHOVY
PREPINAC FUNKCI

10N -

20N-
2 OFF -
30N-
40N-
50N -
6ON -
70N-

8 OFF -

9 OFF -

10 OFF -

Viychozi nastaveni

I LLLLLLER

II-(:I c')’“(")% EIE:ER}EIOGRAMMING@ @ﬁ
[Re]

[R53) i G i H a EI
o Py |

) 0 +PAR.OP.-

EE

[R39] 1
EOC0
[RzB]C—Ic3
[z | -}

U8

6]

I, 0, e

+SLOW V.—+RUN V.-+SLOW S.—+RUN S.—

[R25)CIC7
1
BB

Automatické zaviréni - Casovy spina¢ automatického zavirani je aktivovan, jakmile brana dosahne koncové polohy
pro otevirani. Tato doba je nastavitelna a v kazdém pfipadé je podminéna aktivaci jakéhokoli bezpe€nostniho zafizeni. Neni
aktivovana po Uplném zastaveni brany v rizikové situaci nebo b&hem vypadku proudu.

Funkce ,,OtevFit - zastavit - zavFit - zastavit“ je ovladana tlacitkem [2-7] a vysilatem (ktery je opatfen
vysokofrekvencni kartou).

Funkce ,,OtevrFit - zavFit" je ovladana tlaCitkem [2-7] a vysilatem (ktery je opatfen vysokofrekvenéni kartou).

Funkce ,,Pouze otevrit“ je ovladana vysilatem (ktery je opatfen vysokofrekvenéni kartou).

Blikani svétla pred otevirdnim a zaviranim brany - Nasleduje po piikazu pro otevirani a zavirani brany.
Blikajici svétlo je pfipojeno ke svorkam [10-E1] a blika 5 sekund pred zahajenim pohybu.

Detekce prekazky - Je-li zastaven motor (brana je zavfena nebo po pfikazu k Upinému zastaveni) zabraduje jakémukoli
pohybu, detekuji-li bezpenostni zafizeni, jako jsou fotoburiky, jakékoli pfekazky.

Pritomnost obsluhy - Brana provadi funkci, je-li stisknuto tlacitko (tlagitko pro otevirani 2-3P, a tlaitko

pro zavirani).

Bezpeénostni test funkce fotobunék - Po kazdém pfikazu pro otevirani nebo zavirani brany umozriuje provadéni
kontroly acinnosti jakéhokoli bezpecnostniho zafizeni (napfiklad fotobunék).

UplIné zastaveni - Tato funkce zastavi branu a potom vyfadi funkci automatické zavirani. Cheete-li opét obnovit

pohyb brany, stisknéte tlagitko na klavesnici nebo pouzite vysila¢. Pfipojte bezpeénostni zafizeni ke svorkam [1-2].

Neni-li pouZivano, nastavte dvoupolohovy spina¢ funkce do polohy ON (zapnuto).

Otevirani béhem zavirani - Detekuiji-li fotoburiky b&hem zavirani brany jakoukoli pfekazku, dojde ke zméné sméru
pohybu bréany a brana se zcela otevie. Pripojte bezpecnostni zafizeni ke svorkam [2-C1]. Neni-li pouZivano, nastavte
dvoupolohovy spina¢ funkce do polohy ON (zapnuto).

Docasné zastaveni - Je-li bezpecnostnim zafizenim detekovana prekazka, brana se zastavi. Jakmile bude

pfekazka odstranéna, brana zlistane zastavena nebo se v pfipadé aktivace automatického zavirani zaéne zavirat.

Pfipojte bezpeénostni zafizeni ke svorkam [2-C3]. Neni-li pouzivano, nastavte dvoupolohovy spinaé funkce do

polohy ON (zapnuto).
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Data a informace v tomto navodu mohou byt spole¢nosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm



BezpecCnostni pokyny

A Ddlezité bezpecnostni pokyny

Tento vyrobek musi byt pouzivan pouze pro urené Ucely. Jakékoli jiné pouZiti je nespravné a potencialné nebezpectné.
Viyrobce nemUiZe zodpovidat za zadné Skody zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Nepracuijte v blizkosti zavés( a dal§ich pohyblivych mechanickych dill. Je-li pohonna jednotka v ¢innosti, nezdrzujte se v
prostoru zavirdni a otevirani kiidel vrat.

Nepokouseijte se puisobit silou proti pohybu pohonné jednotky, protoze by mohlo dojit k potenciainé nebezpeénym situacim.

Nedovolte détem, aby si hraly nebo se zdrZovaly v prostoru zaviréni a otevirani brany. Dalkovy ovlada¢ a jakékoli jiné ovladaci
zafizeni ukladejte mimo dosah déti, aby nemohlo dojit k neimysiné aktivaci pohonu.
V pfipadé neobvyklé ¢innosti pohonnou jednotku prestarite pouzivat.

Nebezpeli vaZného poranéni rukou Nebezpeli! Vysoké napéti

Nebezpeti vaZného poranéni nohou Neprochazet béhem Cinnosti
il

Legenda k mechanickym rizikiim zptisobenym pohybem

V souladu se snErnici o strojnich zafizenich plati nasledujici definice:

- Nebezpené zony. Je kazda oblast uvnitf a nebo v blizkosti strojniho zafizeni, kde pfitomnost
osoby ohrozuje jeho zdravi a bezpec¢nost.

- Ohrozena osoba. Je kazda osoba, ktera se nachazi zcela nebo z ¢asti v nebezpelné zéné.

Aﬁﬂ p
= ! | .
STRI jﬂ& Ree
:Is f[/;
4?: VTAZENI N NARAZ
“ﬂ% ' j-'ﬂ<é§.1? |
REZ ZACHYCENI

AN
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énény

Data a informace v tomto ndvodu mohou byt spolecnosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm



Naraz a otlak hlavni zaviraci hranou - stfih mezi kfidlem a pevnou cCasti

Pokud je kfidlo 2 do max. vzdalenosti A=100 mm
od pevné &asti 3 (napf. zidky, oploceni, atd.),
musi byt dojezdova vzdalenost min. C=200mm

Pokud je kfidlo 2 ve vzdalenosti vice jak A=100mm
od pevné ¢asti 3 (napf. zidky, oploceni,atd.),
musi byt dojezdova vzdalenost min. C=500mm

Posuvné kfidlo brany 2 a pevna ¢ast 3 musi byt

bez otvord, nebo tyto otvory musi byt zakryty

siti 5, kde vazba zavisi na vzdalenosti mezi kfidlem 2
a pevnou &asti 3.

do A=120mm - velikost vazby sit& do 18,5mm
do A=300mm - velikost vazby sit¢ do 29mm

do A=500mm - velikost vazby sité do 44mm

do A=850mm - velikost vazby sit& 44mm a vice

Nebo nainstalovat bezpeénostni zafizeni v souladu
s normou EN 12978 (napf. bezpecnostni DF listu).
Dale odstranit nebo opatfit ochrannou ostré hrany,
drzadla, vy&nivacich ¢asti atd. (napf. pomoci krytl
nebo pryzové listy)

Analyza rizik a volba feSeni

Zmefit zaviraci silu ( s pomoci vhodného nastroje
vyzadovaného normou EN 12445 ), jak je naznaceno
na obrazku.

Ovefit, zda hodnoty namérené s pomoci méficiho
pfistroje jsou niz§i nez hodnoty uvedené v grafu.

Mé&reni provest tfikrat v délkach 50, 300 a 500mm
a ve vysce 50mm.

V grafu jsou maximalni hodnoty dynamické provozni,
statické a zbytkové sily uvedeny ve srovnani s
rdznymi pozicemi kfidla.

Pokud jde o méfena mista ( D = 50, 300 a 500 mm)
je maximalni dovolena hodnota dynamické sily 400 N.

Jestlize jsou hodnoty sily vy$&i, nutno nainstalovat
bezpecnostni prvky v souladu s normou EN 12978
( napf. bezpec&nostni DF lista ) a méfeni provést
Znovu.

SniZzeni dynamické sily Ize dosahnout napfiklad
snizenim rychlosti kfidla nebo pouzitim pryzi
lemované hrany s vysokou pruznou smykovou
deformaci.

Aby se zabranilo narazu posuvného kfidla na
osobu (nebo vozidlo) je nutno nainstalovat
bezpecnostni fotobunky do vysky 200 az 300 mm.

V pfipadé rizika narazu pfi zavirani posuvného
kfidla ( pfitomnost déti bez dozoru atd. ) je nutno
nainstalovat navic bezpe&nostni fotoburiky také
uvnitf.
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Navod k obsluze (odblokovani) A

AUTOMATIC GATES

BX 243

Motory typu BX243 se pouzivaji pro otevirani privatnich posuvnych bran.
Jejich konstrukce je stanovena dle norem Evropské unie a splfiuje pfisna bezpecnostni kritéria.

Oteviete dvifka dodanym kli¢em a otocte Zlutou paku smérem ven. Brana je nyni uvolnéna. Pro navrat
pohonu do normalniho stavu oto¢te paku zpét do plivodni polohy a zavfete dvirka.

Vypadek proudu

PFi vypadku proudu jsou kfidla brany uzamcena diky samosvorné pfevodovce v servomotoru.
Odblokovani kfidla brany provedeme zménou polohy klicku odblokovaciho zafizeni (obr. 1).
Potom muzZeme branovymi kfidly pohybovat manualné.

PFi opétovném pfipojeni proudu do sité vratime klicek odblokovaciho zafizeni do plivodni polohy.
Potom mUzeme branu pouzivat na dalkové ovladani.

Obdobnym zpusobem se postupuje pfi poruse servomotoru, ¢i dalkového ovladani.

Porucha servomotoru

1.Nejprve se presvédcime, zda-li neni prekazka mezi fotoburikami.
2.Zkontrolujeme, zda-li neni vypnuty jisti¢ pfivodu 230V (rozvodna skfin).
3.Pfi nefunkCnosti dalkového ovladace je nutné vyménit baterii.,
prestoZe ovladac vydava svételny signal.
4.V pfipadé, Ze po provedeni téchto 3 zakrok( servomotor nereaguije,
je nutné volat odbornou firmu, ktera provadéla montaz.



éni.

bez pfedchoziho upozorn

eneny

Data a informace v tomto navodu mohou byt spolec¢nosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

Udrzba
Pravidelna Udrzba

W= Ukony pravidelné idrzby provadéné uZivatelem jsou nasledujici: &isténi prihlednych krytéi fotobunék, kontrola spravné funkce
bezpeénostnich zafizeni, odstrafiovani pfipadnych prekazek.

Doporucujeme kontrolovat stav mazani a dotaZeni kotevnich $roubl pohonné jednotky.

- Pfi kontrole uginnosti bezpeénostnich zafizeni umistéte béhem zavirani brany pred fotoburiku n&jaky pfedmét. Zméni-li pohonna

jednotka smér pohybu nebo dojde-li k jejimu zastaveni, fotoburiky pracuji spravné.
Toto je jediny Ukon udrZby, ktery Ize provadét s pfipojenym napajenim.
- Pfed provadénim jakéhokoli tkonu udrzby odpojte pohonnou jednotku od napajeciho napéti, abyste zabranili nehodam

zplisobenym pohybem brény.

- Cistate fotoburiky hadfikem navihéenym vodou. NepouZivejte rozpoustédla nebo jiné chemikalie, které by mohly zafizeni znicit.
- Dojde-li k neobvyklym vibracim nebo bude-li sly$et skfipani, namazte mista uvedena na nakresu vhodnym mazivem.

- Ujistéte se, zda v draze paprsku fotobunék nerostou zadné rostliny a zda do drahy pohybujici se brany

nezasahuji Zadneé prekazky.

Poruchy a jejich odstranéni

PORUCHY

MOZNE PRICINY

KONTROLY A ODSTRANEN{

Brana se neotevira ani
nezavira

Systém neni napajen

Zkontrolujte napajeni systému

Motor je odpojen

\olejte servisni stfedisko

Baterie ve vysilaCi jsou vybity

Vyméiite baterie

Wsila€ je nefunkéni

\olejte servisni stfedisko

Tladitko Stop je zaneseno nebo poSkozeno

\olejte servisni stfedisko

Tlacitko otevirani/zavirani nebo spinaci skfifika maji
slepené kontakty

Volejte servisni stfedisko

Fotoburiky v rezimu doCasné zastaveni

\Volejte servisni stfedisko

Brana se otevira, ale nelze
ji zavrit

Fotoburiky jsou sepnuty

Zkontrolujte ¢istotu a funkEnost
fotobunék

Kontaktni hrana aktivovana

Volejte servisni stfedisko

Brana se zavira, ale nelze
ji otevit

Kontakini hrana aktivovana

\olejte servisni stredisko

Blikajici svétlo nepracuje

Spalena zarovka

\olejte servisni stfedisko
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Zaznamy pravidelné udrzby pro koncového uZivatele (kaZzdych 6 mésict)

Datum

Poznamky

Podpis

éni.

bez predchoziho upozorn

énény

Mimoradni (drzba

A Nésledujici tabulka slouzi pro zaznamy kazdé mimoradné udrzby, opravy nebo Upravy provedené specializovanou firmou.
Poznamka: KaZdy ukon mimofadné udrzby musi byt provadén specializovanym technikem.

Zaznamy o mimoradné udrzbé

Data a informace v tomto navodu mohou byt spoleénosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

Razitko technika Jméno pracovnika;

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, kterd vyZaduje provedeni Ukonu
PROVAGBNA PrACE. .......c.eviviviiecieie ettt ettt ettt b et s e s bbb bbb bbbt b e+ b s e bbb et et e bbb e bbb et s s s bbb b e s et s s snae bbb e e
Razitko technika Jméno pracovnika:

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyzaduje provedeni tikonu
PEOVAUBNE PrACE. .......c.eviviviiecieie ettt ettt bbbt s s bbb bbb bbb e b s e bbb et et e bbb bbb et s s s bbb b s et nssnan bbb e
Razitko technika Jméno pracovnika:

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, kteréd vyZaduje provedeni tkonu
01T o T= = I = ot OSSOSO
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éni.

bez predchoziho upozomn

eénény

Data a informace v tomto ndvodu mohou byt spolecnosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm

Razitko technika Jméno pracovnika:

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyZaduje provedeni Ukonu

Razitko technika Jméno pracovnika:

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyzaduje provedeni tkonu

Likvidace

&=~ Spolecnost CAME CANCELLIAUTOMATICI S.p.A. pouziva ve svych vyrobnich zavodech systém pro ochranu Zivotniho
prostiedi certifikovany normou UNI EN ISO 14001, ¢imz zajistuje ochranu zivotniho prostiedi.

Zadame vas, abyste dodrzovali predpisy tykajici se ochrany Zivotniho prostfedi, protoZe spolenost CAME povaZuje
tuto ochranu za jeden ze zakladnich bod( svych obchodnich strategii. Pfi provadéni likvidace proto jednoduse dodrZujte
nasledujici pokyny:

€3 LIKVIDACE BALICICH MATERIALU

Balici materialy (kartény, plasty atd.) jsou pevné odpady a jejich likvidace by neméla zpisobovat zvlastni potize. Pfi likvidaci
provedte jednoduse jejich roztfidéni, aby mohly byt recyklovany.

Pfed provadénim této likvidace je vZdy vhodné zkontrolovat pfisluSna legislativni nafizeni.

NEVYHAZUJTE TYTO MATERIALY MIMO URCENA MISTA!

f& LIKVIDACE VYROBKU

Nase vyrobky jsou vyrobeny z riznych materiall. Vétsina z nich (hlinik, plasty, Zelezo, elekirické kabely) mUze byt povazovana
za pevné primyslovy odpad. Tyto materialy mohou byt b&Zné recyklovany.

Ostatni komponenty (elektrické desky, baterie dalkového ovladani atd.) mohou obsahovat nebezpeény odpad.

Musi byt proto z vyrobku vyjmuty a musi byt likvidovany ve specializovanych firmach, které se zabyvaiji likvidaci
nebezpecnych odpadd.

Pred provadénim likvidace vzdy zkontrolujte platna nafizeni tykajici se likvidace nebezpecénych odpadu.

NEVYHAZUJTE TYTO MATERIALY MIMO URCENA MISTA!

Prohlaseni o shodé

PROHLASENIi O SHODE

Podle prilohy It B normy 98/37/EC pro strojni zafizeni

g3

CAME Cancelli Automatici S.p.A. S DULEZITE VAROVANI! . .
via Martiri della Liberta, 15 Nepouzivejte vySe uvedené zarizeni pred aplnym dokonéenim montaze.
31030 Dosson di Casier - Treviso - ITALY Vyrobeno zcela v souladu se smérnici 98/37/EC pro strojni zarizeni.
CAME tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941
wma internet: www.came.it - e-mail: info@came.it
na viastni zodpovédnost prohladuje, Ze niZze uvedena zafizeni pro automaticka garaZova vrata a brany:
BX-243
... splriuji poZadavky platnych zakon( souvisejicich se smémicemi EU a s nasledujicimi platnymi normami.
98/37/CE - 98/79/CE SMERNICE PRO STROJINI ZARIZENI
98/336/CEE - 92/31/CEE  SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY
73123/CEE - 93/68/CE SMERNICE PRO NizKA NAPETI' GENERALNI REDITEL
89/106/CEE SMERNICE PRO STAVEBNI VYROBKY Pan Andrea Menuzzo
EN 13241-1 EN 12635 EN 61000-6-2

EN 12453 EN 12978 EN 61000-6-3
EN 12445 EN 60335-1 EN 60204-1 %

Referenéni kéd pro vyZadani ovéiené kopie originalu: DDF Bl EN B001b
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r A 4 ! 4 ]
Zarucni list
Poskytujeme uzivateli zaruku na produkt v délce 24 mésici

(2 roky) od data nakupu, ve shodé se souc¢asnymi standardy
na ochranu spotiebitele (evropska smérnice 1999/44/EC),

Vyrobek :

zahrnujici odstranéni reklamovanych vad opravou nebo
vymeénou pouzitych dilli, které nespliuji podstatné pozadavky
v dasledkd vad vzniklych ve vyrobnim procesu,

zahrnujici veSkeré vydaje vztazené k vyméné produktu (ser-
vis, doprava...). Prodejci produkti Came jsou pfimo zodpo-
védni svym koncovym uzivatelim a viéi nim musi byt také
uplatiovana zaruka na produkt.

Koncovy uzivatel musi informovat prislusného prodejce o
kazdé své aktivité pro uplatnéni zminénych naroku. Koncovy

slo:

—
(@]
—

Vyrobn

uzivatel musi také informovat prislusného prodejce o vadach
a nedostatcich produktu ve Ihaté 2 mésice od data zjisténi.
Zaruky pozbyva ucinnosti, pokud koncovy uzivatel neoznami
vadu pfi spInéni uvedenych podminek.

Naroky vyplyvajici ze zaruky neanuluji ani nesnizuji objem
objednavek od klienta ani neovliviuji pojistné nahrady
vztazené na nase produkty.

Nase zaruka zanika, pokud reklamovany produkt byl neodbor-
né modifikovan ¢i upravovan.

Zakaznik :

Adresa :

Datum zaruky od :

Datum zaruky do :

Dodavatel :

Razitko a podpis :

SUD
10 9001

PRODUCTS
C € :

Came Cancelli Automatici je spolecnosti
Produkty Came jsou zkonstruovany certifi kovanou dle 1ISO 9001:2000 pro vyrobni
a vyrobeny kompletné v Italii. procesy a dle ISO 14001 pro procesy ochrany
Zivotniho prostfedi.
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CAME

AUTOMATIC GATES

Evidencni list dodavatele

Vyrobek :

Vyrobni Cislo :

Zakaznik :

Adresa :

Datum zaruky od :

Jméno a podpis technika :

Podpis a ( razitko ) zakaznika:

RN

| Zéruky do:

PRODUCTS

Cce

Produkty Came jsou zkonstruovany
a vyrobeny kompletné v Italii.
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SUD

Came Cancelli Automatici je spolec¢nosti
certifi kovanou dle ISO 9001:2000 pro vyrobni
procesy a dle ISO 14001 pro procesy ochrany

Zivotniho prostredi.
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